GUYYPOVO (I)GGHQG roup LaONTIKO PPOVTIGTNPLO
A.EIL & T.E.L

251 MapTiou 111 METPOYNOAH @ 210. 50.20.990 - 50.27.990
25" MapTiou 74 MAATEIA METPOYMNOAHS @ 210.50.60.845 - 50.50.658
Fpapidac 85 KHNOYNOAH % 210.50.51.557 - 50.56.256
MNpwTeoiAdou 63 MA. EYATTEAIZTPIAS - ‘IAION @ 210.26.32.505 - 26.32.507

Madnpa : AATINIKA
Kafnyntmgc : MAPIA MAAAKH
Taén : ' AYKEIOY
Hpepopnvia :

Ovopaten@vopo :

A. Na petagpdoeTte Ta TapakdTw amoondopara:

Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et
clara voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!) virtutem eius admiratum se
venisse. Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque
infromitti iussit.

Manius Curius Dentatus maxima frugalitate utebatur, quo facilius divitias
contemnere posset. Die quodam Samnitium legati ad eum venerunt. Ille se in
scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis spectandum
praebuit. Samnitium divitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati sunt.
Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent,ut eo uteretur
vultum risu solvit.

Nam in sacello quodam nocte cum sororis filia persedebat expectabatque dum
aliqua vox congruens proposito audiretur. Tandem puella, longa mora standi fessa,
rogavit materteram, ut sibi paulisper loco cederet. ... Nam mortua est Caecilia,
quam Metellus, dum vixit, multum amavit;

[...]si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. Nunc
intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum
fore, qui non videat coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non

fateatur.
Movadec 40
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B. TTAPATHPHZEIZ

B.1.a. Na ypdyeTte Toug TUTOUG TtoU {nToUVTal Yia KABepId amd TI¢ TTapakdTw AéEeIC:

armis: TV AITIATIKA TTANBUVTIKOU

virtutem: TRV KANTIKA TOU £VIKoU

fores: Th YEVIKA TOU TTANBUVTIKOU

catillo: TV AITIATIKA ToU TARBUVTIKOU

pondus: TNV OVOUAOTIKA Tou TANBUVTIKOU

quodam: TNV AITIATIKA TOU €VIKoU 0To id10 Yévog

aliqua: TNV AQAIPETIKA ToU TTANBUVTIKOU 070 1810 YEvOg
congruens: TNV AQPAIPETIKA TOU €VIKOU 0T0 id10 Yévog

iste: Tnv id1a TTWon ovo oudéTEPO YEVOC

neminem: TN YEVIKA TOU €VIKOU 0To id10 Yévog

Movadec 10

B.1.p. Na ypdyete Touc TUmouc mou {nToUvTal amd Ta TApakdTw emiOeTa Kai
EMpPpANATA:

clara: TNV AITIaTikh TANBUVTIKOU TOU OUYKPITIKOU Ppabuol aTto
oudéTepo Yévog
maxima: TNV AQAIPETIKA €VIKOU TOU GUYKPITIKOU Pabuou oto idio yévog
Kdl ToV OETIKO TOU £TTIPPAKATOC
facilius: TOV avTioToiXo TUTTO Tou UTepOeTIKoU PaBuou
multum: TO OUYKPITIKO PaBud
Movddec 5

B.2. Na ypdyete Touc TUTOUC Tou {nToUvTal yia KaBévav amd TouC TApPAKATW
pNUAaTikoUg TUTTOUG:

animadverterunt:  To amapép@aro Tou HéAAOVTA TNV TTAONTIKA WVA

abiectis: TO P €VIKO TNG OPIOTIKAC TOU EVEOTWTA OTNV id1d PWVA

rettulerunt: TO P €VIKO TNG TIPOGTAKTIKAC HEAAOVTA TNG TTAONTIKAG PWVAG

utebatur: To amapép@aro Tou HéAAovTa (va AdpeTe uTtoyn To YEVOG Kal Tov
ap1Bud Tou UTTOKEIPEVOU)

assidentem: TO P €VIKO TNC OPIOTIKAG TOU HEAAOVTA 0TV TIAONTIKA

Tep1PpaoTikh ouluyia (va AdPeTe uTTOYN TO YEVOG TOU
UTTOKEIHEVOU)

contempsit: To P &vIKO TNG UTTIOTAKTIKAG TOU UTTEPOUVTEAIKOU OThv dAAN
PWVA
persedebat: TNV APAIPETIKA TOU OOUTTIVO
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congruens: TO Y TANBUVTIKO TNG TPOOTAKTIKAC HEAAovTA oTnv idia pwvA

standi: TO d €VIKO TNC UTTOTAKTIKAC EVEOTWTA aThv id1d pwvi

cederet: TO Y TANBUVTIKO Tou cuvTeAcopévou PéEAAovTa oThy id1a pwvh

factum esse: TO P €VIKO TNG UTTOTAKTIKAC TOU TtapdTtdaTikoU aThyv idid pwvh

intellego: TO ATMAPEHPATO TAPAKEIHEVOU TNG EVEPYNTIKAG TTEQIPPATTIKAG
ouluyiag

pervenerit: TO Y EVIKO TOU €VEPYNTIKOU UTTEPOUVTEAIKOU OTnV idia £ykAion

intendit: TO ATIAPEUPATO TTAPAKEILEVOU TNC EVEPYNTIKAC PWVAC

fateatur: TO d@ €VIKO ThG UTOTAKTIKAG WéAAovTa (va AdpeTe umoyn To

YEVOG TOU UTTOKEIHEVOU)
Movddec 15

I.1.a. virtutem eius admiratum se venisse: va HETATPEWYETE TO OKOTIO O TEAIKA
Kdl avagopiki TeAIKA TpdTaon.

Movddeg 2

I.1.p. Manius divitias Samnitium contemnere debuit: Na TpéyeTe TNV evepynTikA
ouvrtaén oc madnTIkA (e TN XpHon TadnTIKAC TTepippaaTikAC ouluyiag).

Movddec 4

l.1.y. is fores reserari eosque intromitti iussit: otnv mapandvw mpéTaon va
avTIKATaoTAOETE Ta TAONTIKA amapépeaTa Pe Ta avTioToixa eVEPYNTIKA (evvoeiTal wg
TOINTIKO aiTIo To TTPoBEeTIKO aUvoAo a domesticis).

Movddec 3

I.1.3. dum aligua vox congruens proposito audiretur: va avayvwpioete TARpw¢
Tnv TIpOTAON.
Movadec b

I.2.a. Mortua est Caecilia: va petatpéyete Tnv mpdTaon oc KUpia euBcia epwTnon
O0AIKAG dyvolag pe 6Aouc Toug duvatoUg TPOTIOUC Kal vad TNV dTTAVTAOETE KATAPATIKA
Kal dpvnTIKd.

Movddec 6

I.2.p. Si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent:
Na avayvwpioeTe Tov UTT0BeTIKO Adyo (Hovdadeg 2) Kkai va Tov {avaypdyeTe £TOl WOTE
va ekppdlel umdOeon mBavh -duvath (povddeg 2).

Movddec 4
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I.2.y. (praedones), abiectis armis ianuae appropinquaverunt: Na avaAtoeTe Thv
HETOXA oTnV avTioToixn dsuTepeliouoa TPOTACH £10ayOHEVN A)UE TOV XPOVIKO GUVIEDHO
postquam, P)He ToV I0TOPIKG-BINYNHATIKG cum.

Movddec 4

.2.3. Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae
appropinquaverunt: va cupTTUETE TNV UTTOYPAHHIOUEVN TIPOTAON OE HETOXA.

Movadeg 2

BONA FORTUNA
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